HOWA SHORT ACTION - Howa Long Action Hogue Stock Fenceline

Scorched Earth

Built upon the legendary Howa 1500 platform, the Fence Line M1500 delivers
unbeatable value, rugged durability, and pinpoint performance across any
terrain. Crafted in Japan by Howa Machinery—drawing on over a century of
firearms manufacturing heritage—this bolt-action rifle combines smooth
cycling, superior ergonomics, and sub-MOA precision right out of the box.

Guaranteed Sub-MOA Accuracy: Delivers 1-inch groups or better at 100 yards,
ensuring maximum confidence on every shot.

Cerakote-Finished Barrel: Features a tough, weather-resistant Cerakote finish
color-coded to complement the Grey Light pattern.

Integrated Muzzle Brake: Comes factory-threaded with an integrated muzzle
brake to significantly reduce felt recoil and muzzle rise.

Durable Polymer Stock: Built to withstand harsh outdoor conditions while
keeping weight manageable during long treks.

HACT Two-Stage Trigger: Equipped with Howa’s Actuator Controlled Trigger
(HACT) for a crisp, clean pull.

Smooth 90-Degree Bolt Throw: Dual locking lugs with a spring-loaded M16-
style extractor provide smooth, reliable cycling under pressure.

Three-Position Safety: Allows safe top-loading and unloading while the action
remains on safe, or locks the bolt securely for transport.

Attributes

e Name: Howa Long Action Hogue Stock Fenceline Scorched Earth
¢ Manufacturer: HOGUE

¢ Product no.: EU2019386

e Mfr. No.: SLJDIP072+FSE

¢ Barrel Profil: Standard Barrel
¢ Colour: Scorched Earth

¢ Material: Synthetic

¢ Model: 1500

¢ Style: Long Action

e Weapon type: Howa

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur die HOGUE HOWA SHORT
ACTION

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die HOGUE HOWA SHORT ACTION. Diese Anleitung soll dir helfen,
das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lies die folgenden Abschnitte
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du alle notwendigen Informationen zur sicheren Verwendung und
Handhabung des Produkts hast.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die HOGUE HOWA SHORT ACTION nur in einem sicheren und geeigneten Umfeld
verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Informiere dich Gber die rechtlichen Bestimmungen und Vorschriften in deinem Land, die den Besitz und
die Verwendung von Waffen betreffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Verwende nur kompatible Munition, die fur die HOGUE HOWA SHORT ACTION geeignet ist.

Halte den Lauf immer von dir und anderen Personen weg, um das Risiko eines versehentlichen Schusses
Zu minimieren.

Entlade das Produkt immer, bevor du es reinigst, transportierst oder aufbewahrst.

Verwende beim Schiellen geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Ohr und Augenschutz.

Sei dir der Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schieBt, wo keine
Gefahr flr andere besteht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du alle Teile der HOGUE HOWA SHORT ACTION vor der Installation Gberprufst.
» Befolge die folgenden Schritte zur Installation:
1. Befestige den Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers.
2. Uberpriife, ob alle Schrauben fest angezogen sind.
3. Stelle sicher, dass der Lauf richtig ausgerichtet ist.
¢ Bei der Nutzung:
o Lade das Produkt gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass der Verschluss richtig funktioniert, bevor du das Produkt verwendest.
o Halte dich an die empfohlenen SchieBtechniken, um die Genauigkeit und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die
Entsorgung von Waffen und Zubehdr.

¢ Stelle sicher, dass alle Munition sicher und gemaR den gesetzlichen Bestimmungen entsorgt wird.

¢ Informiere dich Gber lokale Riickgabestellen oder Programme zur sicheren Entsorgung von Waffen und
Munition.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich der HOGUE HOWA SHORT ACTION, wende dich bitte an
den entsprechenden Kontaktpunkt in deinem Land. Stelle sicher, dass du alle notwendigen Informationen zur
Hand hast, um deine Anfrage zu bearbeiten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und
Anweisungen, um eine sichere Nutzung der HOGUE HOWA SHORT ACTION zu gewahrleisten.



HOGUE HOWA SHORT ACTION Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the HOGUE HOWA SHORT ACTION rifle stock. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before using the rifle stock.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store firearms securely and out of reach of children.

e Ensure that you are familiar with the operation of your firearm.

e Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Do not use alcohol or drugs before or while handling firearms.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
e Regularly inspect your firearm and stock for wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that
younger users are supervised by a qualified adult.

¢ Shooting Environment: Always shoot in a designated shooting area that is safe and legal. Avoid
shooting in areas where people or animals may be present.

¢ Muzzle Control: Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot. Ensure that the
muzzle is pointed in a safe direction.

¢ Weather Conditions: Do not use the rifle stock in extreme weather conditions that may affect
performance or safety, such as heavy rain or strong winds.

¢ Maintenance: Regularly clean and maintain your rifle stock according to the manufacturer's instructions
to ensure safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

o Carefully follow the manufacturer's instructions for attaching the HOGUE HOWA SHORT ACTION
stock to your rifle.

o Verify that all screws and attachments are secure before using the firearm.

2. Usage:

o Always check the rifle's safety mechanism before loading.

o Load the rifle only when you are in a safe and controlled environment.

o Practice proper shooting stance and grip to ensure stability and control during use.
o After shooting, ensure the rifle is unloaded and store it safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle stock in accordance with local regulations regarding the disposal of firearms and
firearm accessories.



e If the stock is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal options.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HOGUE HOWA SHORT ACTION rifle stock, please refer to the
manufacturer's website or your retailer for assistance. It is important to have access to support for safe usage
and maintenance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
HOGUE HOWA SHORT ACTION rifle stock. Always prioritize safety and be informed about the proper use and
care of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
HOGUE HOWA SHORT ACTION

Introduccion

iBienvenido! Este manual proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso del HOGUE HOWA
SHORT ACTION. Asegurate de leer y seguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz de tu

rifle.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el rifle, aseglrate de que comprendes su funcionamiento.

Siempre trata el rifle como si estuviera cargado.

Mantén el rifle apuntando en una direccion segura en todo momento.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Verifica regularmente el estado del rifle y su mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccion Auditiva y Visual: Usa siempre proteccién auditiva y gafas de seguridad al
disparar.

Condiciones Meteoroldgicas: No uses el rifle en condiciones climaticas adversas que puedan
comprometer tu seguridad.

Supervision de Menores: Nunca permitas que menores usen el rifle sin la supervision de un adulto
responsable.

Inspeccidn del Rifle: Antes de cada uso, inspecciona el rifle para detectar cualquier dafio o desgaste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Rifle:
o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién.
o Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién de accesorios.
Uso del Rifle:
o Carga el rifle siguiendo las instrucciones especificas del fabricante.
o AsegUrate de que la seguridad esté activada hasta que estés listo para disparar.
o Apunta el rifle hacia la diana y verifica que no haya personas o animales en el drea de tiro.
o Desactiva la seguridad y presiona el disparador suavemente.
Mantenimiento:

o Limpia el rifle reqularmente para asegurar su funcionamiento éptimo.
o Sigue las recomendaciones del fabricante para el mantenimiento y la limpieza.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del rifle, asegulrate de seguir las leyes locales sobre la eliminacién de armas de

fuego.

» Considera entregar el rifle a un distribuidor autorizado o a las autoridades locales para su eliminacion

segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar al punto
de contacto correspondiente en la Unién Europea.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de tu HOGUE HOWA SHORT ACTION de manera
segura y responsable. Recuerda, la seguridad es lo mas importante al manejar cualquier arma de fuego.
iDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité du Produit HOGUE HOWA
SHORT ACTION

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la carabine HOGUE HOWA SHORT ACTION. Ce document a été concu

pour t'informer sur ['utilisation sécuritaire de ce produit. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir
non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulierement I'état de la carabine avant chaque utilisation.

Garde la carabine hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Ne pointe jamais I'arme sur quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Utilise toujours les munitions appropriées pour ton modéle de carabine.

Porte des protections auditives et visuelles lors de ['utilisation de la carabine.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation de I'Arme:

o Assuretoi que la carabine est déchargée avant de la manipuler.
o Utilise toujours la sécurité lorsque tu transportes ou stockes I'arme.

Environnement de Tir:

o Tire uniquement dans des zones désignées et sécurisées.
o Informe les personnes autour de toi avant de tirer.

Conditions Météorologiques:

o Evite d'utiliser la carabine sous la pluie ou dans des conditions trop humides.
o Ne tire pas dans des conditions de faible visibilité.

Entretien:

o Nettoie régulierement la carabine pour en assurer le bon fonctionnement.
o Vérifie les pieces mobiles pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de la Carabine:

o Déballer la carabine avec précaution.
o Vérifier que toutes les pieces sont présentes et en bon état.
o Fixer la crosse en polymere a |'action selon les instructions fournies dans le manuel d'utilisation.

2. Utilisation de la Carabine:

o Charger la carabine uniquement lorsque tu es prét a tirer.
o Vérifie que la sécurité est en position "sécurisée" avant de charger.
o Une fois prét, retire la sécurité et vise la cible.



o Tire uniquement lorsque tu es s(r que la cible est sécurisée.
3. Sécurité Apres Utilisation:

o Décharge la carabine aprés chaque utilisation.
o Range la carabine dans un endroit sécurisé et hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas la carabine a la poubelle.
e Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des armes a feu.
¢ Contacte un professionnel pour la mise au rebut sécurisée de la carabine.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, assuretoi de contacter un
professionnel qualifié ou le service client du fabricant.

Note Importante: Ce guide de sécurité est concu pour te fournir des informations essentielles sur I'utilisation
sécuritaire de la carabine HOGUE HOWA SHORT ACTION. Il est de ta responsabilité de suivre ces directives pour
garantir ta sécurité et celle des autres. Assuretoi de rester informé sur les mises a jour de sécurité via les
canaux appropriés.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto HOGUE
HOWA SHORT ACTION

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il HOGUE HOWA SHORT ACTION. Questo documento fornisce importanti
linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica quando non in uso.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Tenere I'arma fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Seqguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti la detenzione e I'uso di armi da fuoco.
Non utilizzare munizioni danneggiate o di dubbia provenienza.

Controllare sempre il funzionamento dell'arma prima di ogni utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Manipolazione dell'Arma:
o Assicurarsi che I'arma sia sempre in modalita di sicurezza quando non in uso.
o Non tentare mai di modificare il meccanismo di sicurezza dell'arma.
¢ Condizioni Ambientali:
o Evitare di utilizzare I'arma in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
o Non utilizzare I'arma in ambienti chiusi senza un'adeguata ventilazione.
¢ Uso di Accessori:
o Usare solo accessori e munizioni raccomandati dal produttore.
o Verificare che il freno di bocca e altri accessori siano installati correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione del Calcio:
o Sequire le istruzioni del produttore per l'installazione del calcio in polimero.
o Assicurarsi che tutte le viti siano ben serrate prima dell'uso.
e Caricamento dell'Arma:
o Caricare I'arma solo in un'area designata e sicura.
o Non superare il numero massimo di colpi raccomandato.
¢ Tiro:
o Assumere una posizione stabile e sicura prima di sparare.
o Mirare sempre in direzione di un bersaglio sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltire le munizioni non utilizzate in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare mai un'arma da fuoco o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del HOGUE HOWA SHORT ACTION, si prega di contattare il
rappresentante del servizio clienti del produttore.



Conclusione

La sicurezza e fondamentale quando si utilizza un'arma da fuoco. Seguire queste istruzioni e linee guida
contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile. In caso di dubbi o domande, consultare un
esperto o il servizio clienti.



HOGUE HOWA SHORT ACTION Brukerveiledning
for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte HOGUE HOWA SHORT ACTION. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk for a sikre optimal
sikkerhet og ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Sjekk for eventuelle synlige skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr ved handtering av produktet.

Folg alle lokale lover og forskrifter ved bruk av skytevapen.

Rapportér umiddelbart eventuelle ulykker eller skader til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved & sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Sjekk alltid at vapenet er tomt fgr du handterer det.

Bruk alltid vapenet med riktig ammunisjon.

Sgrg for at du er i et sikkert og tillatt omrade for skyting.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten av skyteomradet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Sjekk innholdet: Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.

2. Montering: Folg produsentens instruksjoner for montering av riflestokken pa Howa 1500plattformen.
Sgrg for at alle skruer er stramme, men unnga overstramming.

3. Sjekk funksjonalitet: Fgr du bruker vapenet, sjekk at boltbevegelsen er smidig og at avtrekkeren
fungerer som den skal.

Bruk

e Forberedelse: Sgrg for at omradet er klart og at alle sikkerhetsforholdsregler er overholdt.

e Lading: Leer deg hvordan du laster og tammer vapenet sikkert. Hold alltid vapenet pa sikker.

o Skyting: Nar du er klar til 3 skyte, ta sikte pa malet og kontroller at det er trygt a avfyre.

e Etter bruk: Tom alltid vapenet fgr du oppbevarer det. Oppbevar det i et sikkert omrade, utilgjengelig for
barn.

Avhendingsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og relaterte komponenter.

e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for
avhending.

e Sgrg for at alt avfall handteres pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller sjekk
deres offisielle nettsted for mer informasjon.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HOGUE HOWA SHORT ACTION. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja
zostata opracowana zgodnie z ogdlnymi przepisami bezpieczenstwa produktéw Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach pogodowych.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzywania produktu.
Unikaj celowania w ludzi lub zwierzeta.

Nie uzywaj produktu w poblizu 0séb nieupowaznionych.

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i zasadami bezpieczenstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone.
¢ Zainstaluj toze zgodnie z instrukcjami producenta.

e Sprawdz, czy zamek dziata prawidtowo przed kazdym uzyciem.

¢ Upewnij sie, ze amunicja jest odpowiednia dla modelu broni.

* Po zakoniczeniu uzytkowania, zawsze zabezpiecz broh w pozycji bezpiecznej.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj broni ani amunicji do ogdinych odpadéw.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.



HOGUE HOWA SHORT ACTION Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOGUE HOWA SHORT ACTION kivaarin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet tdman tuotteen turvalliseen kayttéon.
Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoa Varten

¢ Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

e Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen sen kasittelya.
Al3 osoita kivaaria kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, etta ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.
Pida sormi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Al3 kayta alkoholia tai huumeita ennen tai aikana ampumisen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd HOGUE HOWA SHORT ACTION kivaarin osat valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Lataa kivaari valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Aseta kivaari tukevasti olkapaalle ja varmista hyva ote.

o Tarkista tahtays ennen laukaisua.

o Laukaise kivaari vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja Tukea Varten

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.



Yhteenveto

HOGUE HOWA SHORT ACTION kivaarin turvallinen kayttd edellyttaa, etta noudatat ylla olevia ohjeita ja

suosituksia. Varmista, etta ymmarrat kaikki turvallisuuteen liittyvat seikat ennen kivaarin kayttéa. Pida tama
opas saatavilla tulevaa kayttéa varten.



Sakerhetsinstruktioner for HOGUE HOWA SHORT
ACTION

Introduktion

Tack for att du valt HOGUE HOWA SHORT ACTION. Denna produkt ar designad for att ge hdg prestanda och
hallbarhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éronskydd och skyddsglaségon, vid anvandning av produkten.
Kontrollera att produkten ar korrekt monterad innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra.

Se till att det inte finns nagra hinder i narheten av omradet dar produkten anvands.

Anvand produkten endast i avsett syfte och i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kolven:

o Fast kolven pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Kontroll av avtryckare:

o Kontrollera att HACT (Howas Actuator Controlled Trigger) fungerar korrekt.
o Testa avtryckaren utan ammunition for att sakerstalla att den ar klar och ren.

3. Anvandning av sakerhet:

o Anvand trepositionssakerheten for att sakerstalla att vapnet ar i sakert Iage vid pafylining och
urladdning.

4. Skotsel och underhall:

o Rengdr vapnet regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Anvand endast rekommenderade rengéringsprodukter.

Kassationsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Atervinn material nar det ar méjligt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av HOGUE
HOWA SHORT ACTION. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Bezpecnostni pokyny pro HOGUE HOWA SHORT
ACTION

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HOGUE HOWA SHORT ACTION. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vysoky vykon a spolehlivost. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
bezpelnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je zbran prazdna a bezpecna.

¢ Uchovavejte zbran mimo dosah déti a jinych neopravnénych osob.

Pouzivejte pouze doporu¢ené munice a prislusenstvi.

Pri pouziti zbrané vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti se obratte na odbornika nebo kvalifikovaného instruktora.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy méjte na paméti bezpecnostni zasady.

Nikdy neukazujte zbraf na néco, co nechcete zasahnout.

Pfed kazdym vystrelem se ujistéte, Ze je cil bezpelny a Ze se za nim nenachéazeji Zadné osoby nebo
zvirata.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pokud zbran selze, nezkousejte ji opravit sami. Nechte ji zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed prvnim pouzitim si precCtéte ndvod k obsluze, ktery je soulasti baleni.

Zkontrolujte, zda je zbraf spravné sestavena a zajisténa.

Ujistéte se, ze je hlaven cistd a bez prekazek pred kazdym pouzitim.

Pfi nabijeni a vykladani zbrané pouzivejte tfipolohovou pojistku pro zajisténi bezpelnosti.
Udrzujte zbran Cistou a pravidelné ji kontrolujte na zndmky opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpeéném odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte zbran do bézného odpadu.
e Pokud je zbran poskozena nebo nefunkeni, obratte se na odbornika pro jeji bezpecnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dllezité, abyste méli k dispozici informace o bezpecnosti a podpore.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani HOGUE HOWA SHORT ACTION. Dékujeme,
Ze dbdte na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.
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